ZUEREINENA'
D
Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na staz

Cislo zmluvy: SMT/49/2020
Projekt &.: 2020-1-SK01-KA103-078130

PIny a oficidlny ndzov institucie: Univerzita J. Selyeho

Upln4 oficislna adresa: Bratislavska cesta 3322, 945 01 Komérno
ktorej Statutarny zastupca je: Dr. habil. PaedDr. Gy6rgy Juhasz, PhD., rektor
a ktorého zastupuje, za u¢elom podpisu zmluvy: Mgr. Adriana Kinczerova,

Erasmus identifikaény kéd institiicie: SK KOMARNOO1

dralej len "inStitiicia' na jednej strane, a

Meno a priezvisko Studenta: Anna Klaudia Dudas
Déatum a miesto narodenia:

Uplna a oficidlna adresa :

Telefén : +36303001466

Pohlavie: Z

Stupeii vzdelavania:

Predmet: Predskolskd a elem. pedagogika

Pocet ukongenych ro¢nikov vysokoskolského vzdelavaria: Z

Students:  finanénou podporou z fondov EU

nulovym grantom z fondov EU [0 )
finanénou podporou z fondov EU kombinovanou s obdobim s nulovym grantom z EU O

Finanéna podpora zahfiia: podporu pre Studenta so $pecialnymi potrebami O

finan¢n1i podporu pre $tudenta poberajiiceho socidlne $tipendium [

Bankovy tiet, na ktory bude poukézana finanéné podpora:
Nazov banky: OTP Bank Nyrt.
Ucet/IBAN ¢islo: HUO02 1177 3401 0125 8732 0000 0000

dalej len “a¢astnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohéch, ktoré tvoria
neoddelitel'ni suast’ tejto zmluvy.

OSOBITNE USTANOVENIA

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

14

Institicia poskytne ucastnikovi finan¢ni podporu Eurdpskej tnie na realiziciu mobility na stdZ v ramci
programu Erasmus+.

Utastnik stihlasi s finan¢nou podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat mobilitu na
staz v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Utastnik sthlasi s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve. Akékolvek dodatky alebo doplnky k tejto
zmluve musia byt vyZiadané a odsthlasené oboma stranami prostrednictvom oficialneho ozndmenia listom
alebo e-mailom.

PRIJIMATUCA INSTITUCIA
Plny oficialny nazov: Kis Zseni Mentalis Aritmetika
Adresa: 2800 Tatabanya, Stadium tér 1., Mad’arsko

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

23

2.4

2.5

2.6

Tato zmluva nadobiida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

Mobilita mbze zacat’ najskor diia 23. 11. 2021 a skontit’ najneskér dita 22. 03. 2021 spolu: 4 mes. Zadiatok
mobility je v defi, kedy musi byt u¢astnik prvykrat prltomny v prijimajiicej indtitiicii a koniec mobility je v
defi, kedy musi byt’ u¢astnik poslednykrat pritomny v prijimajicej ingtiticif.

Utastnik dostane finan¢nii podporu zo zdrojov Eurépskej tinie na dobu trvania mobility (podet dni sa musi
rovnat’ trvaniu obdobia mobility) na 4 mes.

Celkové trvanie obdobia mobility, vratane predchadzajucej ucasti na mobilite vramci Programu
celozivotného vzdeldvania, nesmie prekrogit’ 12 mesiacov za stupeii vzdelavania.

Ziadost' o prediZenie obdobia pobytu musi byt predloZena najneskor jeden mesiac pred ukongenim obdobia
mobility.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate o absolvovani
staze (alebo vyhlaseni priloZenom k tymto dokumentom).
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CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

3.1  Vyska finan¢nej podpory na realiziciu mobility je 2.680,- EUR a zodpoveda sume 670,- EUR na mesiac.

3.2 Konetna Siastka na obdobie mobility je uréena nasobkom skutognej dizky pobytu v diioch/mesiacoch
Specifikovanych v ¢lanku 2.3 sadzbou platnou na deti/mesiac pre prisluina prijimajiucu krajinu. V pripade
neupiného mesiaca je finantnd podpora vypotitava vynasobenim po¢tu dni v neplnom mesiaci s 1/30
jednotkového prispevku na mesiac.

3.3 Ak je to relevantné preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so $pecidlnymi potrebami, musi byt
zaloZené na podpornych dokumentoch poskytnutych G&astnikom.

34 Finantna podpora nesmie byt pouZitdi na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych z fondov
Eurépskej tnie.

3.5 Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4 grant je zlucitelny s akymkolvek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré ¢astnik ziskal pracou mimo svojho $tidia, pokial’ vykonaval &innosti
uvedené v prilohe T.

3.6 Finan¢ni podporu alebo jej Sast’ musi uéastnik vratit’, ak neplni podmienky zmluvy. Aviak vratenie grantu sa
nesmie pozadovat’ v pripade, ak ucastnik nemohol dokon&it' svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v
prilohe I, z dévodu vyS3ej moci. Vysielajuca organizacia musi takéto pripady ozndmit' a narodné agentiira
akceptovat’.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do za¢iatku mobility alebo na
zéklade potvrdenia o prichode, bude ucastnikovi poskytnuta splatka vo vyske 80 % zo sumy stanovenej v
¢lanku 3.1. V pripade, Ze ucastnik neposkytne podporné dokumenty na &as podla rozvrhu vysielajucej
indtituicie, m6Ze byt’ neskorsia platba predfinancovania vynimo&ne akceptovana.

4.2 Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niz8ia ako 100 % z celkovej vy3ky grantu, podanie on-line spravy sa
povaZuje za Ziadost' o vyplatenie doplatku. Institicia mé 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku
alebo na vyZiadanie dlznej &iastky od iastnika.

CLANOK 5 - POISTENIE

5.1 Utastnik je povinny mat uzavreté poistenie lie¢ebnych nékladov v zahrani&i, ktoré dokladuje kopiou
Eurdpskeho poisteneckého preukazu.

5.2V pripade Specialnych lekédrskych zakrokov, ak zakladné poistenie nie je dostagujice, odporica sa uzavriet’ aj
doplnkové poistenie lieCebnych nakladov v komer&nej poistovni. Kopiu poistnej zmluvy prikladat’ k zmluve.

53  Utastnik musi mat’ uzavreté adekvatne poistenie. Zakladné zdravotné poistenie pocas pobytu v inej krajine
EU poskytuje zdravotna poistoviia tdastnika prostrednictvom Eurépskeho preukazu poistenia. Uastnik pred
vycestovanim musi odovzdat' koépiu platného eurépskeho poistného preukazu (EPZP) aképiu o uzavreti
poistenia na celd dizku pobytu. Poistenie musi pokryvat' nasledovné oblasti: lie¢ebné naklady, trazové
poistenie, zodpovednost za Skodu, ktord sa vzt'ahuje ak ma §kodu spdsobent na hnutenych a nehnutelnych
veciach, ktoré poisteny pouZiva alebo pracuje s nimi na mobilite.

54 Kzmluve musi byt priloZené potvrdenie o urazovom poisteni stvisiace sulohami Studenta potvrdenie
o poisteni zodpovednosti za spdsobent §kodu (pokryvajice ¥kodu spdsobenu Studentovi na pracovisku)
spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1  Utastnik musi absolvovat’ on-line hodnotenie jazykovych schopnosti pred mobilitou a na konci mobility, ak
hlavnym vyuCovacim alebo pracovaym jazykom je angli¢tina, franciizitina, neméina, talian¢ina alebo
Spanielina, alebo v inom termine po dohode s vysielajiicou indtituciou. Vynimku tvoria jazyky, ktoré
tcastnik ovldda na Grovni materinského jazyka. Utastnik je povinny ihned” informovat svoju institiciu, ak
nemdZe absolvovat’ on-line hodnotenie.

6.2  Ulastnik, ktorému bola pridelens licencia na kurz, je povinny absolvovat on-line jazykovy kurz
[$pecifikovat’ jazyk] za udelom pripravy na mobilitu v zahrani¢i. Uastnik je povinny ihned’ informovat
svoju indtitiiciu, ak nemoZe absolvovat’ on-line kurz.

6.3  Podmienkou platby poslednej splatky finanénej podpory je podanie povinného on-line hodnotenia na konci
mobility.

CLANOK 7 - PREDKLADANIE SPRAV EU SURVEY A DOKUMENTOV

Utastnik sa zavizuje dodat’ indtittcii nasledujiice dokumenty:

7.1 Original tlagiva Potvrdenie o dizke pobytu (Confirmation of Erasmus Study), teda certifikat vydany
prijimajucou institiciou, ktory potvrdzuje absolvovanie a dizku Erasmus+ $tudijného pobytu. Dizka pobytu



potvrdend prijimajiicou indtituciou sa musi zhodovat' s dizkou pobytu uvedenou v zmluve o poskytnuti
finan¢nej podpory. NedodrZanie zmluvne uvedeného obdobia ma za nasledok vratenie pomernej Casti grantu.

7.2 Original tlativa Zmluva o staZi (Learning Agreement for Traineeship), ktord obsahuje 3 Casti: Navrhnuty
program mobility, Zmeny pdvodnej zmluvy o §tidiu a Vysledky uzndvania Studia.

7.3 Utastnik je povinny vyplnif a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskor do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
0Od uéastnika, ktory nevyplni a nepodd spravu on-line, mbZe institiicia Ziadat’ ¢iastotné alebo plné vratenie
zaslanej finan¢nej podpory.

7.4  Ucastnikovi mb¥e byt zaslany doplitujuci dotaznik za u¢elom podania uplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 - JURISDIKCIA A PRiISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti grantu sa riadi vnitrodtatnym pravnym poriadkom.

8.2 O nezhodach medzi instituciou a Gicastnikom, ktoré sa tykaju interpreticie, pouZitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je moZné vyriesit' vzdjomnou dohodou, rozhoduje prisiuiny sud v sulade so zékonom.

PRILOHY ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli na vy3§ie uvedenych podmienkach a nasledujucich prilohé4ch, ktoré tvoria neoddelite'ni
&ast’ tejto zmluvy:

Priloha I Zmluva o stazi (Learning Agreement for Erasmus-+ for traineeship)
Priloha II V3eobecné podmienky
Priloha ITI Erasmus charta $tudenta

[Priloha 1 nemusi byt v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatelna je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v z&vislosti od vnutrostatneho pravneho poriadku]



